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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

RESPIPROGRAM

grave verificatosi in relazione al dispositivo medico da noi
formto al fabbncante e all’autorita competente dello Stato membro in cui si ha sede.

All serious accidents concerning the medical device supplied by us must be reported to the manufactu-
rer and competent authority of the member state where your registered office is located.

Il est de tout id grave survenu et lié au dispositif médical que nous avons
livré au fabricant et a I'autorité pé de l'état ol on a le siége social.

Es necesario informar al fabricante y a la autoridad competente del Estado miembro en el que se
encuentra la sede sobre cualquier incidente grave que haya ocurrido en relacién con el producto sa-
nitario que le hemos suministrado.

Jeder schwere Unfall im Zusammenhang mit dem von uns gelieferten medizinischen Gerédt muss un-
bedingt dem Hersteller und der zustandi Behorde des Mitgli in dem das Geréat verwendet
wird, gemeldet werden.

E necessario notificar ao fabricante e as autoridades competentes do Estado-membro onde ele esta
sediado qualquer acidente grave verificado em relagdo ao dispositivo médico fornecido por nés.

Ze TEPITITWON TTOU SIATTICTWOETE OTTOIOBTTOTE TOPAPO TTEPICTATIKO OE OXEOT HE TNV IATPIKI) CUTKEUN
TTOU 00G TTAPEXOUHE Ba TIPETTEI VO TO OVAPEPETE OTOV KATOOKEUNOTH KOl OTNV apHOdIa dpXn Tou
KPATOUG HEAOUG OTO OTTOi0 BPiOKECTE.
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TU, KOUTO Ca HAaCTLNUIN BB BPBb3Ka C AOCT: OT Hac
unsgenwue, Tpﬂsﬂa Aa ce CUrHanu3uvpart Ha Npou3BOAUTENA U Ha KOMMETeHTHUA OpraH Ha AbpXasaTta
YneHkKa, B KOATO nNp TeNnAT e yCT
Potrebno je prijaviti svaku ozbiljnu nezgodu koja se dogodila u vezi s isporu¢enim medicinskim proiz-
vodacu i nadleznom tijelu drzave ¢lanice u kojoj se nalazi.
A gyarténak, illetve a szekhely szerinti tagallam |Iletekes hatosaganak jeleznl kell barmilyen olyan
sulyos bal amely az szallitott orv: h P b tortent
Nalezy poinformowa¢ prod ik wiladze danego Kraju czk go o kazdy
powaznym wypadku zwigzanym z wyrobem medycznym naszej produkgcji.
Orice accident grav produs, privitor la dispozitivul medical fabricat de firma noastré, trebuie semnalat
producétorului si autoritatii competente in statul membru pe tentonul caruia isi are sediul utilizatorul.
Kazdu vaznu udalost, ktora sa vyskytla v islosti s nami dod. lickou éckou, je po-
trebné nahlasit’ vyrobcovi a prislusnému organu ¢lenského statu, v ktorom mate sidlo.
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3 SLOVENSKY G I MA

OPIS PRODUKTU

Respiprogram je prietokovy trenazér na dychové cvicenie navrhnuty na umoznenie
hlbokého vdychovania (inhalacia). Hiboké dychanie napomaha rozsirovat plicne me-
chariky, ako aj vycistit prechod hlienu do dychacich ciest.

INDIKACIE

Na zabranenie pooperacnych komplikacii dychacich ciest, napriklad: atelektaza, zapal
pluc alebo disfunkcia plic.

KONTRAINDIKACIE

O pripadnych kontraindikaciach sa poradte s lekarom.

OBSAH BALENIA

A) Respiprogram;

B) Konektor s filtrom;

C) Hadicka s naustkom;

D) Ulozenie pre hadi¢ku s ndustkom

NAVOD NA POUZITIE

Vyberte pomocku z obalu a koniec hadicky pripojte k filtru trenazéra.

Je mozné oznacit pomdcku menom pacienta na bielom zaklade, aby sa zabranilo
nahodnému pouZzitiu inym pacientom. Pohodine sa usadte, aby ste umoznili optimaine
rozSirenie pluc. Ak nemdzZete zaujat alebo udrzat tuto polohu, vykonajte postup v fubov-
olnej polohe pod podmienkou, Ze pomdcka zostane vo vertikalnej polohe. Naklonenim
pomdcky Respiprogram sa znizi potrebna namaha a tym aj ucinnost cvicenia.
Normalne vydychuijte a pery majte pevne zovreté okolo naustku.

1) Maximalne vdychnite, pricom sa snazte zdvihnat jeden, dva alebo tri pohyblivé in-
dikatory podla pokynov, ktoré ste dostali od svojho lekara.

2) zadrzte dych aspori na 2 alebo 3 sekundy

3) pomaly vydychnite nosom, pri¢om si vyberte naustok z pier

4) Po kazdom hlbokom nadychu si oddychnite a normalne dychajte.

5) Proces zopakuijte s frekvenciou predpisanou lekarom.

6) Po cviceni si odkaslite, aby ste odstranil akumulované sekréty.

POZOR

Tuto pombcku pouzivajte iba podla predpisu a pokynov dodanych lekarom.

V pripade lahkych zavratov pogas postupu sa zastavte a oddychnite si, az potom
pokracuijte.

Pri pediatrickom pouziti dieta musi byt po¢as cvi¢enia pod dozorom. Ako akukolvek
zdravotnicku pomdcku, uchovavajte ju mimo dosahu deti.

CISTENIE RESPIPROGRAMU
Respiprogram je pomdcka uréena iba pre jedného pacienta a musi sa pouzit pocas
obdobia predpisaného lekarom.
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Po pouziti ndustok dokladne umyte pod hortcou te€icou vodou (priblizne 40 °C) a
nechajte osusit. Je mozné umiestnit hadi€ku s naustkom do uloZenia napravo od
tela, pricom naustok je oto¢eny smerom nadol. Respiprogram sa mdze demontovat
otvorenim bieleho zékladu na umyvanie vnatornych dielov. Po¢as opatovnej montaze
pomocky sa uistite, Ci ste vlozili kazdy indikator do zodpovedajuceho valca: ¢erveny do
600 cc valca, Zlty do 900 cc valca a zeleny do 1200 cc valca.

Ked sa pomécka nepouziva, uchovavajte ju na suchom a ¢istom mieste. Pomdcka sa
moze zlikvidovat v kontajneri na plast ako triedeny odpad.

POZNAMKY

Respiprogram nie je prietokomer. Udaje o prietoku uvedené v kazdom valci st dané iba
ako indikacia pre lekara. Filter sa nachadza v mieste vloZenia pre hadicku a sluzi iba na
zabranenie vdychnutia Castic.

ZARUCNE PODMIENKY SPOLOCNOSTI GIMA
Plati 12-mesacna Standardna B2B zaruka spolo¢nosti Gima.

Kod vyrobku Skladujte na chladnom a suchom mieste

Cislo sarze X |Skladujte mimo sinecného svetla

c € Zdravotnicka pombcka v sulade

Vyrobca s nariadenim (EU) 2017/745

_— Pozor: Pozorne si precitajte a
Nesterilné A dodrziavajte pokyny na pouzitie (vystrahy)

Zdravotnicka pomocka g Datum exspiracie
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Precitajte si navod na /1') Viacnasobné pouzitie pre jedného
pouzitie J pacienta




